
Avertissement de sécurité Typologie : Matelas à langer Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour les matelas à langer, respectant les consignes fournies.

**Avertissement de Sécurité : Matelas à Langer / Safety Warning: Changing Mat / Advertencia de Seguridad:
Cambiador de Bebé / Aviso de Segurança: Muda Fraldas / Sicherheitshinweis: Wickelauflage / Avvertenza di
Sicurezza: Fasciatoio / Veiligheidswaarschuwing: Verschoonmatras**

**Français (French)**

**Avertissement de Sécurité : Matelas à Langer**

* **AVERTISSEMENT :** Ne jamais laisser un enfant sans surveillance sur un matelas à langer. Le risque
de chute est élevé. * Toujours utiliser le matelas à langer sur une surface stable et plane. * S'assurer que le
matelas à langer est propre et en bon état avant chaque utilisation. * Ne pas utiliser le matelas à langer s'il
est endommagé ou présente des signes d'usure. * Garder tous les objets potentiellement dangereux
(ciseaux, lingettes, crèmes, etc.) hors de portée de l'enfant. * Vérifier régulièrement la stabilité du support sur
lequel le matelas à langer est posé (table à langer, commode, etc.). * Ce produit n'est pas destiné à un
usage prolongé. Ne pas laisser l'enfant dormir sur le matelas à langer.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Safety Warning: Changing Mat**

* **WARNING:** Never leave a child unattended on a changing mat. The risk of falling is high. * Always use
the changing mat on a stable and flat surface. * Ensure the changing mat is clean and in good condition
before each use. * Do not use the changing mat if it is damaged or shows signs of wear. * Keep all
potentially dangerous objects (scissors, wipes, creams, etc.) out of the child's reach. * Regularly check the
stability of the support on which the changing mat is placed (changing table, dresser, etc.). * This product is
not intended for prolonged use. Do not let the child sleep on the changing mat.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español (Spanish)**

**Advertencia de Seguridad: Cambiador de Bebé**

* **ADVERTENCIA:** Nunca deje a un niño sin supervisión en un cambiador de bebé. El riesgo de caída es
alto. * Utilice siempre el cambiador de bebé sobre una superficie estable y plana. * Asegúrese de que el
cambiador de bebé esté limpio y en buenas condiciones antes de cada uso. * No utilice el cambiador de
bebé si está dañado o presenta signos de desgaste. * Mantenga todos los objetos potencialmente
peligrosos (tijeras, toallitas, cremas, etc.) fuera del alcance del niño. * Verifique regularmente la estabilidad
del soporte sobre el que se coloca el cambiador (mesa para cambiar pañales, cómoda, etc.). * Este producto
no está diseñado para un uso prolongado. No deje que el niño duerma en el cambiador.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português (Portuguese)**

**Aviso de Segurança: Muda Fraldas**

* **AVISO:** Nunca deixe uma criança sem vigilância num muda fraldas. O risco de queda é elevado. *
Utilize sempre o muda fraldas numa superfície estável e plana. * Certifique-se de que o muda fraldas está
limpo e em boas condições antes de cada utilização. * Não utilize o muda fraldas se estiver danificado ou
apresentar sinais de desgaste. * Mantenha todos os objetos potencialmente perigosos (tesouras, toalhetes,
cremes, etc.) fora do alcance da criança. * Verifique regularmente a estabilidade do suporte onde o muda



fraldas está colocado (muda fraldas, cómoda, etc.). * Este produto não se destina a uso prolongado. Não
deixe a criança dormir no muda fraldas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch (German)**

**Sicherheitshinweis: Wickelauflage**

* **WARNUNG:** Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt auf einer Wickelauflage. Das Sturzrisiko ist
hoch. * Verwenden Sie die Wickelauflage immer auf einer stabilen und ebenen Fläche. * Stellen Sie sicher,
dass die Wickelauflage vor jedem Gebrauch sauber und in gutem Zustand ist. * Verwenden Sie die
Wickelauflage nicht, wenn sie beschädigt ist oder Gebrauchsspuren aufweist. * Bewahren Sie alle potenziell
gefährlichen Gegenstände (Scheren, Feuchttücher, Cremes usw.) außerhalb der Reichweite des Kindes auf.
* Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Untergestells, auf dem die Wickelauflage platziert ist
(Wickeltisch, Kommode usw.). * Dieses Produkt ist nicht für den längeren Gebrauch bestimmt. Lassen Sie
das Kind nicht auf der Wickelauflage schlafen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano (Italian)**

**Avvertenza di Sicurezza: Fasciatoio**

* **AVVERTENZA:** Non lasciare mai un bambino incustodito su un fasciatoio. Il rischio di caduta è alto. *
Utilizzare sempre il fasciatoio su una superficie stabile e piana. * Assicurarsi che il fasciatoio sia pulito e in
buone condizioni prima di ogni utilizzo. * Non utilizzare il fasciatoio se è danneggiato o presenta segni di
usura. * Tenere tutti gli oggetti potenzialmente pericolosi (forbici, salviette, creme, ecc.) fuori dalla portata del
bambino. * Verificare regolarmente la stabilità del supporto su cui è posizionato il fasciatoio (fasciatoio,
comò, ecc.). * Questo prodotto non è destinato ad un uso prolungato. Non lasciare che il bambino dorma sul
fasciatoio.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands (Dutch)**

**Veiligheidswaarschuwing: Verschoonmatras**

* **WAARSCHUWING:** Laat een kind nooit zonder toezicht achter op een verschoonmatras. Het risico op
vallen is groot. * Gebruik de verschoonmatras altijd op een stabiele en vlakke ondergrond. * Zorg ervoor dat
de verschoonmatras schoon en in goede staat is voor elk gebruik. * Gebruik de verschoonmatras niet als
deze beschadigd is of tekenen van slijtage vertoont. * Houd alle potentieel gevaarlijke voorwerpen (scharen,
doekjes, crèmes, enz.) buiten het bereik van het kind. * Controleer regelmatig de stabiliteit van de
ondergrond waarop de verschoonmatras is geplaatst (commode, verschoontafel, enz.). * Dit product is niet
bedoeld voor langdurig gebruik. Laat het kind niet slapen op de verschoonmatras.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


